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AHHOTAL NS

CraTps TpeAcTaBisieT COOOW THIIOJIOTHYECKOE WCCIEIOBAHNE OOBEKTOB-IPOTOTUIIOB OCHOB-
HBIX I1[BETOO0OO3HAUCHHUI (‘depHBIi’, ‘O€nblii’, ‘KpacHBIH, “KEAThIH, ‘CUHUN’, ‘3€JCHBIN’) B
Pa3HOCTPYKTYPHBIX SI3bIKaX: B IKYTCKOM, PYCCKOM, (PMTHCKOM M UTAJIbIHCKOM. AKTYaJIbHOCTD pa-
00THI 00yCITOBIIEHAa HEOOXOMMOCTBIO U3YUCHHS B3aNMOCBSI3U MEKY SI3BIKOBEIMU MEXaHU3MaMH
HOMWHAIIMH IIBETA U KYJIBTYPHO-IKOJIOTHIECKIUMH (PaKTOPAMH, BIHSIOMIMME Ha HUX, B 9aCTHOCTH
JUISL SIKYTCKOTO SI3bIKa, CHCTEMa ILBETOOOO3HAYEHHMH KOTOPOrO HENOCTaTOYHO u3ydeHa. Lleib
HCCIIeIOBaHUsI — BBISBJICHHE OOMMX (YHHBEPCAJIBHBIX) W CHEHU(PHUECKUX ITPOTOTHITHUECKUX
00BeKTOB. KITIOUEBBIM MOHSTHEM HCCICIOBAHUS SBISACTCS «OOBEKT-IPOTOTUI» — KYJIBTYPHO-
KOTHUTHBHBIA peQEepeHT, BHICTYMAIONINI 3TAJIOHOM ISl PElpe3eHTAIlii IIBETOBOTO IpPHU3HAKA
B si3bIKe. OOBEKTHI-IPOTOTHIIBI SKYTCKOTO $I3bIKA BBISBICHBI 110 MX 3THMOJOTUHU, CIOBAPHBIM
Ne(GUHUIUSAM U IEHOTaTHBIM aTprOyTaM, IO OCTAJIBHBIM S3bIKaM JJaHHBIC B3STHI U3 JOCTYITHBIX
HUCTOYHUKOB. Tak, 63 MPOTOTUIUYECKUX 00BEKTa OBLIM CHCTEMAaTHU3UPOBAHBI IT0 TEMATHICCKIM
rpymnmnaM (apTedaxThbl, YaCTH OpPTaHW3Ma, MHPOTEeHHBIE 00BEKTHI, IHINA, TPUPOJHEIE 0OBEKTHI),
3aTeM OHH MOJIBEPIIIHCh KOJWYECTBEHHOMY aHAJHM3Y JUISl MONYYEeHUs OObEKTUBHBIX JAHHBIX O
JOMHUHHUPYIONIUX HCTOYHUKAX I[BETOHAMMEHOBaHUS. Pe3ybTaTsl nccieioBaHus IEMOHCTPUPYIOT
BEIPAKEHHYIO IPUPOJOLEHTPUIHOCTh CHUCTEMBI I[BETOOOO3HAYCHUH — MPUPOIHBIE OOBEKTHI
coctaBisitoT  50,8% BceX MPOTOTHUIOB BO BCEX YETHIPEX S3bIKax. BbIsBIEHBI 00mIUE
(YHUBepcallbHbIE) MPOTOTHUIIBI IIBETOO0003HAUEHHH (‘YT OB’ [JIsl YEPHOTO 1IBETA, ‘CHEr” M ‘MOJIOKO’
IUTst OETIoro, ‘KpOBh M ‘3eMJISTHUKA/KITYOHHUKA® JIJISI KPACHOTO, ‘TpaBa’ JJIs 3€JICHOTO M ‘HE0O’ IS
CHHETO), a TaKXe KYIbTYpHO-cHenuduueckne peepeHTh. YCTaHOBIICHA KOPPEISIUSA MEXIY
Pa3UYHBIMH TPUPOJHBIMH YCIOBHSMHU, THIAMH XO3SHCTBEHHO-dKOHOMHYECKOTO YKiIaaa H
XapaKTepaMy MPOTOTHUIHYECKUX 00BeKTOB. OmpeaeneHbl IPOMBICIOBO-aJalITUBHBIN (SIKYTCKHMA
SI3BIK), TIPUPOHO-ArpapHbId (PycCKUH M (MHCKHH SI3BIKH) M TaCTPOHOMHYECKU-ICTETHUECKUI
(MTaNBSHCKHUHA SA3BIK) THITHI JTUHTBOKYIBTYP, JEMOHCTPUPYIONINE CBS3b SI3BIKOBBIX MEXaHU3MOB
HOMHWHAIINM [[BETOOOO3HAUEHUH C OKOJOTHYECKMMH W COLHOKYIBTYPHBIMH (aKTOpaMU.
Tak, TPOMBICIOBBIE «CEBEPHBIC» KYJIBTYPBl JIEMOHCTPHPYIOT OOJBIIYIO JKOJIOTHUYECKYIO
JETEPMUHHPOBAHHOCTH B CHITY aJalTalli¥ K CYpPOBBIM KJIMMaTHYECKHM YCIIOBHSIM, a «IOXKHAS)
WTaIbIHCKAS KYJIBTYpa OTPa)kaeT aKIEHT Ha TaCTPOHOMUYIECCKU-ICTETUUYCCKYI0 OPHEHTAINIO, Xa-
PaKTepHYIO IS CPEIU3EMHOMOPCKOTO PETHOHA C OJIarOIPUATHBIMH YKOJIOTHISCKUMH YCIIOBUSIMH.
KurroueBble cJjioBa: 1BETOO003HAYCHUSI, 00BEKT-IIPOTOTHUII, TUIIOJOTHICCKUI aHAIHN3, SI3bIKOBBIC
YHUBEPCAIHNH, STHOKYJIBTYPHBIE OCOOCHHOCTH, HOMHUHAIMS, IBETOBASI KATETOPU3AIIHSI, SI36IKOBAS
KapTHHA MUPA, IKYTCKUH SI3BIK, PYCCKUM S3BIK, GUHCKUU S3BIK, HTANTBTHCKUHN SI3BIK
®unaHcupoBaHue. PaboTa BEINOTHEHA B paMKaxX HaydHOTo npoekta PH® «SI3bIku 1 KyIbTYpHI
HaponoB CeBepa 1 ApkTHKH P®: KOMIIEKCHBIE COITMOTYMAaHUTAapHbIE HCCIEI0BAaHUsS (Ha OCHOBE
aHaJn3a OOJIBIINX JaHHBIX)» 1Mo cornamenuio No 25-78-30006 ot 22.05.2025 .
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Abstract

This article presents a typological study of prototypical objects for basic color terms (‘black’,
‘white’, ‘red’, ‘yellow’, ‘blue’, ‘green’) across structurally and genetically diverse languages
— Sakha, Russian, Finnish, and Italian. The relevance of this research stems from the need to
investigate the relationship between linguistic mechanisms of color naming and cultural-ecological
factors, particularly for Sakha, whose system of color terms remains understudied. We aim to
identify both universal and culture-specific prototypical objects. The core concept of the research
is “prototypical object” — a cultural-cognitive referent that serves as a benchmark for representing
a color feature in language. For Sakha, prototypical objects were identified through etymological
analysis, dictionary definitions, and denotative attributes, while data for the other languages were
drawn from available sources. Sixty-three prototypes were classified into thematic groups (artifacts,
body parts, pyrogenic objects, food, objects of nature) and analyzed quantitatively to determine
predominant color naming sources. The results reveal a nature-centric orientation — natural objects
constitute 50,8% of all prototypes. Such objects as ‘coal” for black, ‘snow’ and ‘milk’ for white,
‘blood’ and ‘strawberry’ for red, ‘grass’ for green, and ‘sky’ for blue were identified as universal.
We also establish a correlation between environmental conditions, types of economic systems,
and the prototypical objects: the hunting-adaptive type (Sakha), the nature-agrarian type (Russian
and Finnish), and the gastronomic-aesthetic type (Italian). Whereas northern hunting cultures
demonstrate ecological determinism through adaptation to extreme climates, Italian culture
exhibits gastronomic-aesthetic orientation shaped by favorable Mediterranean environment.
Keywords: color terms, semantic prototypes, typological analysis, linguistic universals,
ethnocultural features, naming, color categorization, linguistic worldview, Sakha language,
Russian language, Finnish language, Italian language
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Brenenue

B crathe mpuBOIUTCS TUIOJOIMYECKOE UCCIEIOBAHNUE MPOTOTUIINYECKUX OOBEKTOB
0eJ0ro, YepPHOr0, KPACHOT'0, KEITOI'0, CHHETO U 3€JICHOTO LIBETOB B SIKYTCKOM, PYCCKOM,
(DMHCKOM M HUTAJIbSHCKOM SI3BIKAX C LIEJIBIO ONPEACIUTh BO3MOXKHBIE CEMAaHTHUYECKHE
YHUBEPCAJIUU M OCOOCHHOCTH BOCIPHUATHS LBETAa M IpOLEcca €ro HauMEHOBAHUS
HOCHUTEJISIMH Pa3HBIX JIMHI'BOKYJIBTYD.

Kito4eBbIM TMOHATHEM HCCIICNOBAHUS SIBISETCS OOBEKT-NPOTOTHUI — KYJIBTYPHO-
KOTHUTUBHBIH pedepeHT, 00BEKT BHEA3BIKOBOM AEHCTBUTEIBHOCTH, HAaHOOJIEE TIOJIHO U
SIPKO BOILJIOLIAIOUINI TOT MJIM MHOM IIBETOBOM IPU3HAK, COOTBETCTBEHHO, BHICTYHAlO-
LIUHA 3TAJIOHOM JJIsl pENPE3eHTAllMU TaHHOrO sIBJIeHUs B si3bIke [1, 2]. s onpenenenus
00BEKTOB-IIPOTOTUIIOB HCIIOJB3YIOTCS Clienylomue MeTonsl [3]: a) 1mo 3TUMONIOruu
BETO0003HAYEHUH; 0) MO JIGHOTATHBIM aTpUOyTaM THUIIA K. Kyoa mawan (OyKB. nedenn
+ Oenbli) ‘OeIOCHEeXHBIN’, THE «ITAJIOH MOXKET OBITh 3aJIaH caMOil BHYTpeHHel (opmoit
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cioBa» [4, c. 80]; B) mo cioBapHbIM Je@UHHULUAM (Kakue OOBEKTHI pealbHOro MUpa
HCTIONIb3YIOTCSl aBTOPAMHU TOJIKOBBIX CIIOBApEH JAJIsl ONPEeSICHHsI TOTO WIM WHOTO IIBETA);
I) MO0 CPaBHUTEIbHBIM KOHCTPYKIHSIM B Pa3sIUYHBIX S3bIKAX («A Kax/cio6no/6yomo X»
B PYCCKOM, «as A as X» B aHTTIUHCKOM [S] U T. 11.).

B sKyTCKOM s3bIKE€ OOBEKTHI-TPOTOTHIIBI BBISBJICHBI C TIOMOIIBIO TEPBBIX TpeEX
Coco0OB, OIHAKO JUIsl X BEpUPHUKAIMH MPEICTABISICTCS HEOOXOAMMBIM IPOBEICHHE
TUTIOJIOTMYECKOTO aHAIM3a C MPUBJICYCHUEM JaHHBIX Pa3HOCTPYKTYPHBIX U TeHETUYECKH
HEPOJCTBEHHBIX SI3BIKOB. /IJIs1 9TOr0 MpPUBIEUEHBI OCTYHBIE MaTEPUAJIbl 10 PYCCKOMY
[6], uTanbsiHcKOMY [7] U pUHCKOMY [8] sI3bIKaM, B KOTOPBIX JJAHHBIC (DEHOMEHBI OIHCAHBI.
Bri0op s1361KOB 00YCIIOBIICH HX PENPE3CHTATUBHOCTHIO ISl pAa3IUYHBIX KYJIbTYPHBIX H
MPUPOJHBIX apeasioB: PYCCKHUH SI3BIK MPEINCTABISIET CIABIHCKYIO KYNBTYpY, GUHCKUH —
CXOKHI1 CEBEPHBIN apeall, a UTAJIbIHCKUM — KOHTPACTHBIN FOMKHBIM.

BrisiBiIeHHBIE 00BEKTHI-ITPOTOTHUITBI YEPHOTO, OEIOro, KPacHOro, KEITOro, CHHETO H
3€JICHOTO 1IBETOB B SIKYTCKOM, PYCCKOM, (PMHCKOM M HTAJIbSHCKOM SI3bIKaX MPHBOASTCS
B Ta0s1. OOBEKTHI, 3a)MKCHPOBAHHBIC BO BCEX SI3bIKAX, BBICICHBI JKUPHBIM MIPH(TOM.

Tabmuma
O0beKTHI-NIPOTOTHIIHI IIBETO0003HAYEHHH AKYTCKOTO,
PYCCKOro, PMHCKOT0 M HTAJBSIHCKOIO SI3HIKOB
Table
Prototypical objects in color terms of Sakha, Russian, Finnish, and Italian languages
IBet / A3bIk AxyTcknii Pycckmii DuHCcKHi HUranbsaHckuii
Xapa “9epHbId’ yepHbll musta ‘“9epHbIi’ nero “depHBIA’
YepHblid VYrone, uepHuia
p Vrois, cMona Vroip, caxxa Vroas, cMOIIb > 1ep >
YepHOEe AEPEBO
Mawan/masa, N . . . .
aasar, oenvlil valkoinen ‘6enwrit’ | bianco ‘Oenwrid’
ypyH ‘Oenplid
. CHer, MOJIOKO, COJIb,
Benprit Cuer, mosioko, | CHer, MOJIOKO, M€,
nebens, 6epesa/ CHer, MOJIOKO,
N KOCTB, U3BECTbh, CJIOHOBas KOCTH,
Oepecta, rOpHOCTAH, Met
JICH, JIVTHS MyKa, Mpamop, TIcHa
JeIT, KPYIKEBO
¢ o . punainen c s
Kotholn ‘KpacHBIN KpacHblil : o 70SSO ‘KpacHBIH
KPACHBI
KpoBb, ki1yOHHKA,
. Kposs, 3emis- OTOHbB, YEpEITHS,
KpaCHI)II/I KpOBb, 3EMJIsSIHUKA,
ACCBOL/3AKAT KpoBb, sironel | HEKA, OpyCHHKA, |TpaHAT, MaK, ETYX,
porom, oxpa  PEMJISHHKH, MaK MOpOIIKA, BUHO, BapeHBIN paK, yTrolb,
» OXp Me/lb, po3a rnomnyrai, nepet,
TTOMM,JIOP, UHTIOK
apapac/apawac, . . » . o
pasaciap o5 acenmoiii  |keltainen “xentelt’|  giallo “xenTeIit’
cahapxail “KenTHIHA
30510TO, MECOK,
Kenrerii K Kenrtok, Maclo, OJlyBaHUMK,| SIMUHUIIA, 30710TOI
€JITOK, MaclIo,
30JI0TO, COJIHIIG,  JIMMOH, MEJI, [EXHH, MaclIo,
nuca, Tyq9uHa
MIECOK, KOJIOCHS | COJIOMA, TOPYHUIA, | MOPKOBb, THIKBA
3pesnasi MOpoIlKa
¢ . . sininen ‘Tromy00it/ | azzurro ‘cuHUMN/
Kyox ‘CHHH cuHul o s
. CUHUH roxy0oi
Cunuit
He6o, Bacuiiek | Hebo, Bacuiek,
Heb6o, menk He6o, Mmope
(coBpeMenHOe) | cnuBa, puanKa
Kyox ‘3eNeHbIld’ 3e1enblil vihrea ‘3eneHblit’ | verde ‘3eneHbIi’
3eseHblit
Tpasa, xaun¢a, menx | Tpasa, muctBa | Tpasa, mucTBa Tpasa, nucTBa
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Oo6mue u cnenudpuyeckre 00beKThI-MPOTOTHIIBI

OO0muM 00BEKTOM-TIPOTOTHUIIOM YEPHOTO I[BETAa BO BCEX PACCMAaTPHUBAEMBIX S3bIKAX
sBisgeTcss ‘yrosb. CXOACTBO JEMOHCTPUPYIOT SIKYTCKUH W (UHCKHHA SI3BIKH, T
STAJIOHOM YEPHOTO IIBETa BBICTYMAeT ‘CMOJa’, KOTOpas BaKHa JJIs TPaJIHIIHOHHBIX
pemMecen 000uX HApOAOB — SIK. Xxapa viac (OyKB. epHas CMOJIA), TPUMEHSIIACh B KAUECTBE
JKEBATEIIBHOW MacChl U aHTHCENITHYECKOTO CPEJICTBA, a CMOJIOKYPEHHE UTPaJio BAXKHYIO
pOJIb B XO31CTBE U TOProBie (PMHHO-YTOPCKUX HApoa0B [9I].

benprif BeT mMeeT ABa OOMIMX MPOTOTHIA IS BCEX SI3BIKOB — ‘CHET’ WU ‘MOJIOKO’.
DTaloHaMH BBICTYTIAIOT TaKKe MUHEPAIIBI ‘CONb (AKYTCKUN) B ‘MeN/M3BeCTh (PYyCCKUH,
WTAIbIHCKUH), ‘KOCTH/CIIOHOBas KOCTH ((PUHCKUH, WTANbSIHCKHI), (IOpPUCTHYECKHE
00BeKTHl (‘Oepe3a’ B AKYTCKOM M ‘s’ B (DMHCKOM), ofiexaa M TKaHH (‘Kpy>eBo B
AKYTCKOM ¥ ‘JIeH’ B (PUHCKOM). TOJIBKO JITIsI HTATBsTHCKOTO SI3bIKa 3a()MKCHPOBAHBI 00HEKTHI-
MPOTOTHUIIBI ‘MyKa’, ‘MpaMop’ W ‘TeHa’; ‘MyKa’, BEpOSTHO, YKa3bIBaeT Ha Pa3BUTYIO
racTPOHOMHYECKYIO TPAJIUIINIO, ‘MpaMOp’ — CKYJIBIITYPHOE U apXUTEKTYPHOE HCKYCCTBO,
‘merna’ — mpuMopckuid nmanamadpTt Wranum. Crnenndurka sKyTCKOW JIMHTBOIIBETOBOM
KapTUHBI MHpa MapKupyercs (ayHHUCTHUYECKHMH OOBEKTaMHU-TIPOTOTUIIAMH ‘Ie0ean
u ‘TopHOCTail’. KpoMe TOro, KproreHHbIH OOBEKT-MPOTOTHUIT ‘TIEA  OTPa’kaeT CYpPOBBIC
KIuMarndeckue ycnosus Cesepa.

B xagecTBe yHMBEpcaauii KpaCHOTO I[BETa MOTYT OBITH BBIAEICHBI TPOTOTUITHYECKHE
O00BEKTHl ‘KpOBH W ‘3eMJISTHHKA/KIyOHWKA. B 11e70M pacTeHus, B YaCTHOCTH STOIBI
n (QPYKTHI, YaCcTO BBICTYMAIOT B POJH OOBEKTA-TIPOTOTHNA (‘3eMIITHUKA/KITyOHHUKA’,
‘Mak’, ‘po3a’, ‘OpycHHKA’, ‘MOpOITIKA’, ‘UeperTHs’, ‘TpaHar). [Ipu sToM 00HAPYKHUBAIOTCS
HEKOTOPBIE STHOJWHTBUCTUYECKHE OCOOEHHOCTH JISI OTIEIBHBIX S3BIKOB: HAIPUMED,
B HUTAIbIHCKOM KYyJIbTypPHO-MapKHUpPOBaHHBIE OOBEKTHI-IPOTOTHIIBI  CBSI3aHBI  CO
CPEIM3EMHOMOPCKON TacCTPOHOMHUYECKON KyJIbTypou (‘mieper, ‘moMuaop’, ‘BapeHBIH
pak’ u 1p.). B sSKyTCKOM pedepeHTH SBISIOTCS MPUPONHBIMHU — ‘paccBeT/3akatr’ (dTarr
CYTOYHOTO ITUKJIA) U ‘0xpa’ (MPUPOIHBIA MUTMEHT KpacHOTO 1BeTa). Cys 10 KOPITYCHBIM
WCCIIEZIOBAHMSIM COBPEMEHHOT'O SIKYTCKOTO $3bIKa, SK. XaaH ‘KPOBB JEMOHCTPUPYET
COUYETAEMOCTh MPEUMYIIECTBEHHO C IBETOOOO3HAUCHUEM ‘UEPHBIN’, YeM C ‘KPacHBIM,
OITHAKO B CJIOBAPHBIX MEPUHHUITUSIX KPOBb BBICTYTIACT 3TAJIOHHBIM O0BEKTOM 117151 KpacHoro [10].

B gucmo oOmmx mpOTOTHIOB JKEIATOTO I[BETa B HMCCIEAYEMBIX SI3BIKAX MOTYT OBITH
BKJTIOUYEHBI THUIIEBbIE TMPOAYKTHl (‘STHYHBIA JKENTOK B SKYTCKOM, PYCCKOM; ‘Maciio’ B
SKYTCKOM, (DMHCKOM W HUTAJIBIHCKOM), a TaK)Ke ‘30JI0TO’, ‘30JI0TOH IIEXWH B PYCCKOM H
(hurCcKOM. OUHCKUH SI3BIK XapaKTepHU3yeTcs MpeodiaganueM QIOPHCTHICCKUX 00HEKTOB,
B TOM dYWHCIIe OOYCIIOBJICHHON CEBEPOCBPOIECHCKON IKOCHCTEMOH (‘3penas MOpOIIKa’).
[IpeoGmamanne TacTPOHOMHUYECKUX MPOTOTHIIOB B HTAIBSHCKOM s3bIKe (‘TMUHMIA’,
‘MOPKOBB, ‘TBIKBA’) OTpa)kaeT KyJIbTYpPHbIE JOMUHAHTHI CPEM3EMHOMOPCKOTO PETHOHA.

J17151 3eTIeHOT 0 1IBETAa BBIABIICHA yHUBEPCATbHAS CBA3h C 0a30BEIMU (DU TOHIMUYECKUMU
KOHIIeTITaMu (‘TpaBa’ — BO BCEX SI3BIKAX, ‘TUCTBA’ — B PYCCKOM, (PITHCKOM M UTAJTbIHCKOM
A3BIKaX), TOATBEPXKIAIONIee OOIIEYETIOBEYECKOe BOCIPUATHE PACTHTEIHBHOTO IMOKPOBa
KaK IIBETOBOTO J3TaJOHA. B SKYTCKOM SI3bIKE 3a(pHKCHPOBAHBI apTedakThl — IMIIOPTHBIS
TkaHu (‘mrenk’ W ‘KaHda/KUTACKUN aTiac’), cIyKallue JIMHTBUCTHUYSCKUM MapKepOM
HACTOPUYIECKUX TOPTOBO-DKOHOMUYECKUX KOHTAKTOB SKYTOB C KyJIbTypamu LleHTpansHOi
Asun u Jlanpaero BocToka [11].

71 BceX SI3BIKOB OOITUM OOBEKTOM-TIPOTOTHUIIOM CHHETO/TOTyOOTO IIBETA SIBJISICTCS
‘He00’, T. K. SABISIETCS IOMUHHPYIONIMM STaJIOHOM CHHETO IIBeTa B JHEBHOE BpEeMsl.
JlocTaToOgYHO MHOTOYHCICHHBI (QIOPUCTHUCCKHE OOBEKTHI: ‘BAaCHICK’ B PYCCKOM H
(DMHCKOM — THITMYHBIA TIOJIEBOH IIBETOK yMEPEHHBIX IMHPOT, ‘(hUalKa/CHPeHL B
(hMHCKOM — KyJBTYpHBIE PACTEHHUsI C MOCTOSHHBIM CHHUM IBETOM. B SIKyTCKOM S3bIKE
3aUKCHPOBAH ‘TIENK’, TIPH I3TOM OOBEKTHI-(OUTOHUMBI OTCYTCTBYIOT, UYTO, BO3MOJKHO,
CBSI3aHO C OTPAaHUYECHHBIM PACIIPOCTPAHEHNEM CHHENBETYIIHX PACTCHHI B apKTHYECKOM
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30He. Tak, pa3nuuns B 00bEKTax-IPOTOTUIIAX CHHETO/TOTy0O0Tr0 IBETA OTPAKAIOT IPEXKIC
BCEro DKOJIOTUYECKHE YCIOBHS: apKTHYeCKasi 30Ha JUIsl IKYTCKOro (AeQUIUT pacTeHHH
CHHET0 L[BETa), NPUOPEKHBIE KYJIBTYPbI AJ1s1 HTAIBSHCKOIO C 00BEKTOM-TIPOTOTUIIOM ‘MOPE’.

B sKyTCKOM $I3bIKE OTCYTCTBYIOT TaKH€ THIIMYHBIC IS APYTHX SI3bIKOB OOBEKTHI-
MPOTOTHIBI, KaK (IOPHCTHYECKHE OOBEKTHl CHHEro IBETa, arpapHbleé M IHIICBbIC
O0OBEKTHl WJIM OHU HACYHMTHIBAIOTCS B MEHBIIEM KOJMYECTBE. YHUKAJIbHON dYepToi
JIMHI'BOIL[BETOBOM KapTHHBI MHMpa SIKYTCKOI'O 3THOCA BBICTYNAET HAJMYME apKTHUYECKUX
MPUPOIHBIX pehepeHTOoB, BKI0Uas KproreHHsle (‘nex’) u paynuctudeckue (‘TopHocTail’)
O00BEKTHI-MIPOTOTHUIIBI, XapaKTEPHBIE JJIsl CEBEPHOTO KIIMMATa.

duHCcKas cuCTEeMa MPOTOTUIUYECKHX OOBEKTOB XapaKTEPU3YeTCs PaclIMpEeHHBIM
criektpoM uroHmMmoB. K mpumepy, nuddepeHnuanus GUTOHHMHUYECKOTO MPOTOTHUIIA
‘MOpOILKa’ IO CTENEHU CHEJIOCTH B (UHCKOM s3bIKe (Hecmenass — JUIsl KPacHOro,
crenasi — IJISl JKEJNTOr0) CBUACTEIBCTBYET O 3HAYMMOCTH JaHHOW STOABI HE TOJIBKO
JUTSI CEBEPOEBPONCHCKON AKOCHCTEMBI, HO W IS HAI[MOHAJIBHOW MHUIIEBOW KYJIBTYDBHI.
B nestom (puHCKas TMHIBOKYJIBTY PA JEMOHCTPUPYET CMEIAHHBIH IPOMBICIIOBO-aTr PapHBIi
THUI, TJ€ apXauyHbIe MPOMBICIOBBIE KOHLENTHI (‘CMOJa’, ‘MOpOIIKA’) COCYLIECTBYIOT C
9JIEMEHTAMHU arpapHOl KyJIbTYpbl (‘BUHO’), UTO OTpakaeT UCTOPUUYECKYIO MEPEXOAHYIO
MO/JIENIb X03sicTBOBaHMS B yciioBusAX CeBepHOM EBpoOIbI.

JIMHTBOIIBETOBAsE KapTHHA PYCCKOIO S3bIKA XapaKTEpU3yeTcsl IOMHUHUPOBAHUEM
MPUPOIHBIX PEPEPEHTOB, XO3SHCTBEHHO-OBITOBBIX O0BEKTOB (‘yronme, ‘caxa’), u
MpeacTaBiseT COOOW arpapHblii THN ¢ mpeoOlagaHueM (QUTOHMMOB M TMPOAYKTOB
3emuenenus (‘KOJIOChs’, ‘Men’), CIOKUBIIUICS B TIEIOM OJaronpUsITHRIX JJIs CEIbCKOTO
XO035HCTBA YMEPEHHBIX LIUPOT.

Cuctema OOBEKTOB-IPOTOTUIIOB HTAJBSHCKOTO SI3bIKa (OPMUPYET LEIOCTHBIN
racCTPOHOMHYECKU-ICTETHUECKUN THUI, HWHTETPUPYIOMIMN KYJIHMHAPHBIC JIOMHHAHTBI
CPEeIN3eMHOMOPCKON KYJIbTYphl (‘IOMUIOP’, ‘MaKapoHbBI, ‘meper], ‘BapeHbl pak’)
C MOPCKHM TeOKYIbTYpPHBIM JaHAmadToM (‘TieHa’, ‘Mope’) W XyIOKeCTBEHHBIMH H
CTPOUTEIBHBIMU TpaguLusMu (‘Mpamop’). lanHas KOHPUTYypauus OTpaskaeT AIUTEIbHOE
pasBUTHE B YCIOBUAX pecypcHoro n3oounusi Cpenn3eMHOMOPDSL.

Knaccudpukanus u craTHCTHYECKOE PacnipeaeieHne 00beKTOB-MPOTOTHIIOB

Ha cnenyromem srtane paboTel 63 00BEKTa-MPOTOTHIA OBLTH paclpeesieHbl 0
TEMaTHYECKUM TPyTITIaMm.

I'pynna «Apmeghaxmury (10 00bekTOB, 15,9%): mpeaMeTsI ObITa, CO3AaHHBIE B TpOLECcCe
YEJIOBEUSCKOU JCSITEIBHOCTH (KPYXKEBO, JICH, MpaMop, 30JI0TOU IIEXUH, 30JI0TO, COJIOMA,
kaH(a, MIeNK, CMoJja, YSPHUIA).

I'pynna «Yacmu opeanusma» (2 00bexTa, 3,2%): 9acTH KUBBIX OPraHU3MOB (KPOBB,
KOCTB/CITOHOBAsI KOCTB).

I'pynna «llupocennvie obvexmwiy (4 o0bekta, 6,3%): OOBEKTHI, CBSI3aHHBIC C
pasBelieHUEeM OrHsi (Yrojib, Caxka, JIydMHA, OOHb). 3aHUMAIOT MPOMEKYTOYHOE MECTO
MeXIy MPUPOIHBIMU U aHTPOTIOT€HHBIMHA 00 BEKTAM.

I'pynna «lluway (15 00bexTOB, 23,8%): MOJIOKO, MyKa, COJIb, JKEJITOK, Macll0, MOPKOBB,
TBIKBA, TOPYUIIA, IUMOH, MEJ, BUHO, TPAHAT, IIePell, IOMUI0P, BapEeHbIH pak. Takike pacro-
JIATatoTCs B TPOMEIKYTOUHOM 30HE MEX 1y IPUPOIHBIMU U aHTPOIIOTCHHBIMU pe)epeHTaMU.

I'pynna «llpupoonsie ob6vexmouiy (32 00bekTOB, 50,8%) BKIOYa€T HECKOIBKO
TeMaTH4YeCKUX MOATpyNI: ¢ayHa (rOpHOCTai, nedenb, Juca, HHAK, METyX, MOMyTai),
¢dnopa (bepesa/Oepecra, JawIHs, JIMCTBA, TpaBa, Mak, po3a, BACHIICK, (pHaJiKa, YEpPHOE
JIEPEeBO), SITOMIBI (3penasi MOpOoIKa, OpyCHUKA, 3eMIISTHUKA/KITyOHUKA, YePEIIHs, CIIUBA),
MHHEpaJ bl W BelecTBa (M3BECTb, MEN, MECOK, OXpa, MeIb), MPUPOJHBIE SBICHUS WU
00BEeKTHI (JIeH, TIeHa, CHET, COJIHIIE, OTOHb, MOpe, He0O, pacCBET/3aKar).

[lonmy4yeHHoe pacrpenencHie JeMOHCTPUPYET BBIPAXKEHHYIO MPUPOIOLECHTPUIHOCTh
CHCTEMBI IIBETO0003HAYEH U — TPUPOHBIE 00 BEKTHI COCTABIISIOT OoJiee 50% Bcero crincka
MPOTOTHUIIOB. Bhijienenre muporeHHoN rpymibl MoIYepKUBaeT pyHIaMEHTaIbHYIO POIh
OTHS B CTAHOBJICHUH Y€JIOBEYECKOM ITUBHIIN3AINH. | py Il aHTPONOTeHHBIX (apTehaKThI)
Y TUIICBBIX OOBEKTOB MAapKHUPYIOT 3Tallbl COLMOKYJIBTYPHOTO Pa3BUTHUS, CBS3aHHBIC
C MOSIBJIICHUEM peMeciia, TOBAPHOT0 0OMeHa.
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3akJloueHue

IIpoBenieHHBIN aHaIU3 TO3BOJWI BBISIBUTH PsiJi CUCTEMHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH B
HAaUMEHOBAHMSIX LBETOOOO3HAYEHUH YEepHOro, OeJoro, KpacHoro, »eJITOro, CHHEro H
3€JICHOTO [[BETOB B SIKYTCKOM, PYCCKOM, (DUHCKOM M UTAJIbSHCKOM SI3bIKaX.

B rpynmy S3BIKOBBIX  YHHBEPCAJIHHA, OOBACHAIOIINXCS  YHHBEPCAIBHOCTHIO
00IIIeYeIIOBeYeCKOT0 OITBITa, MO’KHO OTHECTH: ‘YTOJIb — JIJISl UEPHOT 0, ‘CHET’, “MOJIOKO’ — JJISI
0emoro, ‘KpoBb’ U ‘3eMIISIHUKY/KJIYOHUKY — JJIs1 KPaCHOTO, ‘He00’ — [JIsl CHHEI'O U ‘TpaBy’
— ans 3eneHoro npetoB. OfHAKO BepUpHKALUS YHHUBEPCATbHOCTH MPOTOTHIIMYECKUX
00BLEKTOB Tpe6yeT MPUBJICYCHUA JAHHBIX TIICUXOJIUHTBUCTHYCCKUX OSKCIICPUMCHTOB U
pacmmpeHus S36IKOBOW BEIOOPKH.

Hanbonee oueBMAHON SBISETCS YCTaHOBKA Ha IIPUPOJOLEHTPH3M, OJHAKO ee
KOHKPETHBIC Pealin3allii BapbUPYIOTCS B 3aBUCUMOCTH OT THIIAa SKOCHUCTEMEL. B ceBep-
HBIX JIMHTBOKYJBTYpPaxX (AKYyTCKOW, (PMHCKOH) OHa MPOSBISIETCS B JOMHHHPOBAHWUU
300MOP(HBIX 1 O0TAHMYECKHUX KOAOB (‘TOPHOCTA’, ‘MOPOIITKA’), ITO OTpaKaeT IITyO0OKyIO
WHTETPAINI0 )KU3HEHHOTO YKJIaJa B JOKAIBHYIO MPUPOAHYIO cpeay. B mpoTHBOMOIOK-
HOCTh 3TOMY JUISI FOKHOH KYyJNBTYpbl (MTalIbSHCKOM) XapaKTepHa TacTpOHOMHUYECKas
JIOMHHAHTa, TAe J3TaJOHAMM IBETAa BBICTYNAIOT IPOAYKTHI arpOKyIbTYpPbl U CpEIu-
36MHOMOPCKOW KyxHU (‘MyKa’, ‘mieper, ‘TIOMHIOp’, ‘BapeHBIM pak’), YTO MapKHUPyeT
CMeEIIleHUE aKIeHTa C JUKOW MPUPOIBI Ha OCBOCHHOE, KOKYIIETYPEHHOE» ITPOCTPAHCTBO.

Bbiienstorest  X03s1CTBEHHO-9KOHOMHUYECKHE YKJaJbl, HaIICAIINEe OTPaKCHHE B
CUCTCMC NIPOTOTHUIIOB. I/ICTOpHKO-KYHLTypHBIﬁ KOHTEKCT TAaKXXC OTpaXacTcCsa B JICKCHUKE,
(ukcupyromeil 3HaYMMBIE [JIS JTHOCA TPOMBICIBI W CTAaTbU TOPTOBOTO OOMeEHa:
ITyITHUHA ¥ UMIIOPTHBIE TKaHHU (IIIEIK) B IKYTCKOM, CMOJIOKYpeHUe B (PUHCKOM, CIICTIHH U
XYJIO)KECTBEHHBIC MaTepHaibl (MpaMOp) B UTATbIHCKOM. ATpapHas crnenuduka pycckon
1 (PUHCKOW KapTHH MHUpa KaTeropu3upyeTcst Yepe3 HOMUHAIIMH, CBSI3aHHBIE C 3eMJIe/Ie-
JINEM U TTYEIIOBOICTBOM (KOJIOCHSI, 3EPHO, ME).

[IpoBeneHHBI aHAMM3 TIO3BOJMII BBHISBUTH KOPPEISAIUI0O MEXKAY HTPHPOIHBIMU
YCIOBHUSIMH, JIOMUHUPYIOIIUM THIIOM XO3SHWCTBEHHOW JISATEIBHOCTH JTHOCA U
XapaKkTepoM ero 00beKTOB-IIPOTOTUIIOB. Ha 0CHOBE 3TOT0 GOpMYITHPYIOTCS 0000IICHHBIC
TUIIBl JTUHTBOKYIBETYD: TPOMBICIOBO-aIAITUBHBIA (IKYTCKUH) M TPHPOIHO-aTr PApPHBIN
(buHCKHMIA, pYCCKHI) AEMOHCTPUPYIOT NPHUPOIONEHTPU3M, a TacTPOHOMHYECKH-
ACTETUYCCKUN (MTAIbIHCKUN) — CMEIICHHE AaKIIEHTa Ha TPOMYKTBHI 3eMJCIACIHS U
KyJUHApHbIE Tpaaulud. SI3bIKOBasg KapTHHA MHpa CEBEPHBIX HApOAOB (AKYTCKOTO,
(hMHCKOT0) HAEMOHCTPUPYET OONBIIYIO SKOJIOTHUCCKYIO ICTEPMUHHUPOBAHHOCTH KaK
pe3yNbTaT afanTalii K CypOBBIM KIIMMATHYECKUM YCIOBHUSM, YEM FOJKHASI UTATbsHCKAS
JUHTBOKYJIETYPa, OTpaXKarolias KyJIbTYPHO-3CTETHYESCKY) OPUEHTAIIHUIO, XapaKTePHYIO
JJISL 6HaFOHpI/I$ITHBIX KIINMMAaTHYCCKUX YCJ'IOBI/II\/'I.
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